Zatqcznik nr 1 do uchwaty nr 15/2024/2025
Senatu UAM z dnia 30 wrzesnia 2024 r.

EFEKTY UCZENIA SIE DLA KIERUNKU STUDIOW:
FILOLOGIA RUMUNSKA

Nazwa kierunku Filologia rumuriska
studiéw:
Poziom Polskiej Ramy 6 .
Kwalifikacji: poziom
Poziom studiow: studia pierwszego stopnia
Profil studiow: ogolnoakademicki
Tytut zawodowy
uzyskiwany przez licencjat
absolwental/tke:

- jezykoznawstwo
Dyscypliny naukowe: j.e y

- literaturoznawstwo
Dyscyplina wiodgca: - jezykoznawstwo

Efekty uczenia sie dla kierunku studiow
Efekty uczenia sie dla kierunku studiéw, poziomu i profilu z uwzglednieniem charakterystyk drugiego stopnia efektow uczenia sie dla pozioméw 6-7 okreslonych w rozporzqdzeniu
Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy

Kwalifikacji (Dz. U z 2018 r. poz. 2218).

Odniesienie do
Kod Kierunkowe efekty uczenia si¢ charakterystyk drugiego
stopnia uczenia sig¢ PRK"

Wiedza: absolwent/ka zna i rozumie

miejsce i znaczenie filologii rumunskiej w relacji do innych nauk (gtéwnie
FRU_K1_WO01 humanistycznych) oraz specyfike przedmiotowg i metodologiczng filologii P6S_WK
rumunskiej

FRU_K1 W02 Podstawowe tematy, pojecia i zagadnienia d.otyczace batfiarﬁ.jezykoznawczych i PGS WG
literaturoznawczych z obszaru kulturowego jezyka rumunskiego

podstawowe teorie i metodologie nauk jezykoznawczych, literaturoznawczych,
FRU_K1_WO03 glottodydaktycznych, translatologicznych oraz dotyczacych kultury rumunskiego P6S_WG
obszaru jezykowego w jezyku polskim oraz w jezyku rumuriskim

tres¢, forme i funkcje podstawowej terminologii z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i wiedzy o obszarze kulturowym jezyka rumunskiego, a takze
FRU_K1_W04 metody i teorie wyjasniajace ztozone powigzania i zaleznosci miedzy P6S_WG
literaturoznawstwem, jezykoznawstwem i kulturg rumunskiego obszaru
jezykowego

podstawowe problemy z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa,

FRU_K1_WO05
- - glottodydaktyki, przektadoznawstwa i obszaru kulturowego jezyka rumunskiego

P6S_WG

powigzania filologii rumunskiej i nauk filologicznych z innymi naukami

FRU_K1_WO06 . . . . .
- humanistycznymi oraz z innymi naukami

P6S_WK

kompleksowg nature jezyka rumunskiego, jego ztozonos¢ i historyczng zmiennosé
FRU_K1_WO07 jego znaczen, a takze jego powigzania z jezykami klasycznymi i innymi jezykami P6S_WK
romanskimi

podstawowe metody badawcze i interpretacyjne majgce zastosowanie do tekstow
FRU_K1_WO08 uzytkowych, literackich i naukowych jezyka rumunskiego lub jezykéw P6S_WK
programowania i technologii mowy

funkcjonowanie instytucji kultury i orientuje sie we wspdtczesnym zyciu

FRU_K1_WO09 . L P6S_WK
- - kulturalnym obszaru kulturowego jezyka rumunskiego -
podstawowe ekonomiczne, prawne i etyczne uwarunkowania pracy ttumacza
FRU_K1_W10 jezyka rumunskiego, podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci P6S_WK

przemystowej i prawa autorskiego, a takze wspodtczesne dylematy cywilizacyjne
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Umiejetnosci: absolwent/ka potrafi

postugiwac sie jezykiem rumunskim w mowie i piSmie zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu co najmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
FRU_K1_UO01 Jezykowego, a takze postugiwad sie drugim jezykiem obcym nowozytnym lub P6S_UK
romanskim w mowie i pisSmie zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu co
najmniej B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

samodzielnie zdobywac¢ wiedze z wykorzystaniem stownikdéw, leksykonéw oraz
FRU_K1_U02 innych tradycyjnych i multimedialnych zrédet informacji, a takze wyszukiwacé, P6S_UU, P6S_UW
analizowaé, oceniac i selekcjonowad informacje z réznych zrédet

wiasciwie korzystaé ze zdobytej wiedzy przedmiotowej w celu formutowania i
analizy problemoéw badawczych w odniesieniu do zjawisk jezykowych, literackich i P6S_UO, P6S_UU,
dotyczacych kultury rumunskiego obszaru jezykowego oraz w celu uzasadniania P6S_UW

swoich wyboréw

FRU_K1_UO03

rozpoznawac oraz oceniaé procesy i zjawiska jezykowe, literackie i kulturowe
dotyczace rumunskiego obszaru jezykowego na podstawie uzyskanej wiedzy i z
wykorzystaniem standardowych metod i narzedzi wykorzystywanych w badaniach
filologicznych oraz/lub w badaniach interdyscyplinarnych

FRU_K1_U04 P6S_UK, P6S_UW

skutecznie postugiwac sie poznanymi metodami i narzedziami wiasciwymi dla

FRU_K1_UO05
- - badan filologicznych

P6S_UW

refleksyjnie odnosi¢ sie do wtasnych pisemnych i ustnych wypowiedzi jezykowych i
je modyfikowaé pod kontrolg wyktadowcy/opiekuna naukowego; merytorycznie i
fachowo argumentowac oraz formutowac wnioski z wykorzystaniem poglagdow
innych autoréow w jezyku rumunskim

FRU_K1_U06 P6S_UW

wtasciwie analizowac przyczyny i przebieg konkretnych zjawisk jezykowych,

FRU_K1_U07
- - literackich i kulturowych

P6S_UW

postugiwacd sie gtdwnymi teoriami z zakresu jezyka, literatury, glottodydaktyki,
translatologii i kultury rumunskiego obszaru jezykowego, paradygmatami
badawczymi studiowanego kierunku w typowych sytuacjach jezykowych i
spotecznych

FRU_K1_U08 P6S_UW

samodzielnie, analitycznie i krytycznie interpretowac jezykowe i literackie teksty i

FRU_K1_U09
- - zjawiska kulturowe w odniesieniu do rumunskiego obszaru jezykowego

P6S_UW

pracowac w grupie, przyjmujac rézne role przy wykonywaniu wspolnych projektow
i prowadzeniu dyskusji, wspétdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych
FRU_K1_U10 (takze o charakterze interdyscyplinarnym) przy opracowywaniu tematow i P6S_UK, P6S_UO
projektéw literaturoznawczych, jezykoznawczych oraz o kulturze rumunskiego
obszaru jezykowego

przygotowac dyskusje i bra¢ udziat w debacie, porozumiewad sie z innymi
specjalistami / filologami w jezyku rumunskim i w jezyku polskim, z
FRU_K1_U11 wykorzystaniem tradycyjnych i multimedialnych srodkéw komunikacji, P6S_UK, P6S_UO
merytorycznie i fachowo argumentowacé oraz formutowaé wnioski z
wykorzystaniem poglagdéw innych autoréw

przygotowac prace pisemne w jezyku rumuriskim oraz w jezyku polskim o

FRU K1 U12 wtasciwej dla obszaru jezyka rumunskiego strukturze formalnej i gatunkowej, w P6S_UO, P6S_UU,
- - tym prace akademickie z zakresu jezykoznawstwa, glottodydaktyki, P6S_UW
literaturoznawstwa, kultury i przektadoznawstwa
wypowiada¢ sie fachowo i merytorycznie na tematy jezykowe w zakresie
FRU K1 U13 jezykoznawstwa, IiteratcurO%n?wstwa, glo.ttod.ydaktyk?, przek’radozt\av.vstwa i wiedzy PES UK
- - o kulturze oraz wypowiada¢ sie o tych dziedzinach w jezyku rumunskim oraz w -
jezyku polskim
Kompetencje spoteczne: absolwent/ka jest gotéw/gotowa do
FRU_K1_KO1 statej aktualizacji wiedzy i umiejetnosci w kontekscie wykonywanego zawodu P6S_KK
FRU_K1_K02 wtasciwego rozpoznawania mozliwosci i ograniczen wynikajacych z uzyskanej na P6S_KK

danej specjalnosci kompetencji jezykowej
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ERU K1 KO3 ciagiego fioksztaicania.sie', ciaggtej praktyki komunikacyjnej w jezyku rumunskim i P6S_KK

-~ uczenia sie przez cate zycie
- - - - - — " h

FRU K1 K04 wykazywania otwartorsu na nowe idee i do zmiany opinii w Swietle dostepnyc P6S_KO, P6S_KR
- - danych lub argumentéw

ERU K1 KOS efgktywnfej organizacji F)racy swojej ora? innych i krytycznego oceniania jej P6S_KO
- priorytetow oraz stopnia zaawansowania

ERU K1 KOG podejmowania.l pr'oblen'watyki e'tycznej zwigzanej z o.dpowiedzlia'lhos'cia za rzet'elnoéc' P6S_KO, P6S_KR
- przekazywanej wiedzy i rozumie wage poszanowania wtasnosci intelektualnej

FRU_K1_KO7 Swiadomej oceny wartosci dziedzictwa kulturowego obszaru jezyka rumunskiego P6S_KO, P6S_KR

FRU K1 KO8 s'Iedze’nia' biezacych trend'éw kulturowych i,cywilizachnych w obszarze jezyka P6S_KK, P6S_KO
- - rumunskiego, wykorzystujgc do tego celu rézne media

FRU_K1_KO09 wykazywania sie otwartoscia i tolerancja wobec innych kultur P6S_KO

[1] Charakterystyki drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 PRK lub charakterystyki drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6
i 7 PRK dla dziedziny sztuki - cze$¢ | i czes$¢ Il zatacznika do rozporzadzenia MNiSW z dnia 14 listopada 2018 r. (Dz. U. z 2018 r. poz. 2218).

Objasnienie stosowanych oznaczen:
Charakterystyki drugiego stopnia efektow uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 PRK typowe dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po
uzyskaniu kwalifikacji petnej na poziomie 4

P = poziom PRK (6-7)

S = charakterystyka typowa dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyzszego
W = wiedza

G = zakres i gtebia

K = kontekst

U = umiejetnosci

W = wykorzystanie wiedzy

K = komunikowanie sie

O = organizacja pracy

U = uczenie sie

K = kompetencje spoteczne

O = odpowiedzialno$¢

R = rola zawodowa

Przyktad:

P6S_WK = poziom 6 PRK, charakterystyka typowa dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyzszego, wiedza — kontekst



